
KUPNÍ SMLOUVA

č.201110471

„RobotEOD“
SMLUVNÍSTRANY:

1.Českárepublika
sesídlem:
jejímžjménemjedná:

sesídlemkanceláří:

-Ministerstvoobrany
Tychonova1,16001Praha6
Ing. Petr ZÁBOREC,
ředitel Odboru vyzbrojovaní pozemních sil a KIS
Sekce vyzbrojování a akvizic MO
nám. Svobody 471/4,160 01 Praha 6

IČ:
DIČ:
bankovní spojení:

60162694
CZ 60162694
ČNB, pobočka Praha, Na Příkopě 28, 110 03 Praha 1
č.ú.: 404881/0710

vyřizuje ve věcech smluvních: Ing. Vlastimil VÁLEK,

ministerský rada oddělení pořizování vojenského
materiálu OVPozSKIS SVA MO
tel.: fax:
e-mail:

vyřizuje ve věcech technických a organizačních:
kpt. Mgr. Pavel PÁNEK,
HV VP
tel.: fax:
e-mail:

adresa pro doručování korespondence:
Sekce vyzbroj ování a akvizic MO
Odbor vyzbrojování pozemních sil a KIS
nám. Svobody 471/4
160 01 Praha 6

(dále jen „kupující“ na straně jedné)

a

2. NIDES s.r.o.

zapsán v obchodním rejstříku vedeným Krajským soudem v Brně, oddíl C, vložka 59557
se sídlem: Hlinky 487/53, Pisárky, 603 00 Brno, Česká republika
jehož jménem jedná: HRABAL Jan a KOHOUTEK Martin, jednatelé

IČ:
DIČ:
bankovní spojení:
číslo účtu:
vyřizuje ve věcech smluvních:

společnosti
28298764
CZ28298764
Česká spořitelna, a.s.
3832272379/0800
HRABAL Jan, jednatel společnosti
tel.: mobil:
fax:

vyřizuje ve věcech technických: Ing. HRABAL Vladimír, ředitel společnosti
tel.: mobil:
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adresa pro doručování korespondence:
NIDES s.r.o., Hlinky 487/53, Pisárky, 603 00 Brno

(dále jen „prodávající“) na straně druhé

uzavírají v souladu s ustanovením § 2079 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, 
ve znění pozdějších předpisů (dále jen „OZ“) tuto kupní smlouvu (dále jen „smlouva“).

ČLÁNEK I 
ÚČEL SMLOUVY

Účelem smlouvy je pořízením robota EOD, zajistit ochranu života a zdraví pyrotechniků 
Vojenské policie nasazovaných v rámci zásahů na území ČR, při odstupné prohlídce 
a manipulaci s podezřelými a výbušnými prostředky.

ČLÁNEK II 
PŘEDMĚT SMLOUVY

1. Prodávající se touto smlouvou zavazuje dodat kupujícímu jednu soupravu Robota EOD 
Telemax PRO s příslušenstvím, jejíž součástí je souprava munice pro aktivaci 
destrukčního zařízení kompatibilní s pořizovaným robotem v počtu 200 ks s vodní 
náplní a 200 ks s gelovou náplní, splňující požadavky dle přílohy č. 1 této smlouvy, 
kterou jsou Takticko - technické údaje, provozní a užitkové vlastnosti požadovaného 
zboží (dále jen „příloha č. 1“), dle Výrobní dokumentace - Technical description 
Rev_1903, Maintenance manual V 4.1, FAT protocol.

(dále jen „ „zboží“) a převést na kupujícího vlastnické právo k tomuto zboží.
2. Prodávající se zavazuje dodat zboží formou dvou dílčích plnění, přičemž prvním dílčím 

plněním se rozumí dodání soupravy robota a druhým dílčím plnění se rozumí dodání 
soupravy munice, podle jednotlivých etap, dle čl. IV této smlouvy.

3. Kupující se zavazuje od prodávajícího bezvadné zboží převzít a zaplatit prodávajícímu 
sjednanou kupní cenu dle čl. III této smlouvy.

ČLÁNEK III 
CENA

1. Kupní cena (dále jen „cena“) za plnění dle této smlouvy byla stanovena v souladu 
s ustanoveními zákona č. 526/1990 Sb., o cenách, ve znění pozdějších předpisů.

Cena zboží v 1. etapě bez DPH činí: 7 936 774,00 Kč 

z toho DPH (sazba 21 %) v 1. etapě činí: 1 666 722,54 Kč 

Cena zboží včetně DPH v 1. etapě činí: 9 603 496,54 Kč

Cena zboží v 2. etapě bez DPH činí: 822 400,00 Kč 
z toho DPH (sazba 21 %) v 2. etapě činí: 172 704,00 Kč 
Cena zboží včetně DPH v 2. etapě činí: 995 104,00 Kč
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Celková cena zboží bez DPH činí: 8 759 174,00 Kč

z toho DPH (sazba 21 %) činí: 1 839 426,54 Kč

Celková cena zboží včetně DPH činí: 10 598 600,54 Kč

(slovy: desetmilionůpětsetdevadesátosmtisícšestset korun českých 54 haléřů).

2. K celkové ceně bez DPH bude připočteno DPH ve výši dle právních předpisů platných
a účinných ke dni zdanitelného plnění.

3. Celková cena dle odst. 1 tohoto článku smlouvy je konečná a jsou v ní zahrnuty veškeré
náklady prodávajícího spojené s plněním dle této smlouvy.

4. Cenový rozklad je uveden v příloze č. 2 této smlouvy.

ČLÁNEK IV
MÍSTO A DOBA PLNĚNÍ

1. Podle této smlouvyje místem pro dodání zboží Vojenské zařízení 5512 Štěpánov.

2. Prodávající je povinen plnit závazky dle čl. II odst. 1 smlouvy v následujících etapách:

1. etapa - plnění do 30. června 2020,

2. etapa - plnění do 30. listopadu 2020,

přičemž plnění bude poskytnuto do místa dle odst. 1 tohoto článku smlouvy.

ČLÁNEK V
PŘEDÁNÍ A PŘEVZETÍ ZBOŽÍ

1. Prodávající je povinen předat zboží zástupci kupujícího určenému pro přejímku zboží
v místě plnění. Zástupcem kupujícího určenému pro přejímku zboží je pro účely této
smlouvy velitel Vojenského zařízení 5512 Štěpánov, tel.: fax
nebo jím pověřená osoba (dále jen „zástupce kupujícího“) v místě plnění dle čl. IV odst.
1 této smlouvy. O předpokládaném termínu dodání zboží vyrozumí prodávající zástupce
kupujícího nejpozději 10 (deset) kalendářních dnů před předpokládaným termínem
dodáním zboží;

2. Prodávající se zavazuje dodat zboží nové a nepoužité, které bude odpovídat platným
technickým normám a předpisům výrobce, zkompletované z nových a nepoužitých, plně
funkčních součástek, dílů, podskupin a skupin, vyrobené ne dříve než v roce 2018.

3. O předám a převzetí zboží, je prodávající povinen vyhotovit ve třech výtiscích
Předávací protokol a Dodací list, v nichž bude uvedeno množství a cena. Předávací
protokol a Dodací list za kupujícího podepíše, po splnění všech podmínek stanovených
touto smlouvou, zástupce kupujícího, který na něm současně doplní identifikátor
dodávky IDED. Prodávající je povinen Předávací protokol a Dodací list označit číslem
této smlouvy uvedeným kupujícím v jejím záhlaví. Jeden výtisk Předávacího protokolu
a Dodacího listu obdrží zástupce kupujícího a dva výtisky obdrží prodávající s tím,
že jeden z těchto výtisků je prodávající povinen přiložit k faktuře - daňovému dokladu
(dále také „faktura“).

4. Datum podpisu Předávacího protokolu a Dodacího listu oběma stranami se při dodržení
podmínek této smlouvy považuje za datum předání předmětného zboží.
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5. Určený zástupce kupujícího nepřevezme zboží, které vykazuje vady nebo je neúplné, 
převzetí odmítne písemně spolu s uvedením důvodů.

6. Prodávající se zavazuje při předání zboží předat průvodní a provozní dokumentaci 
(v tištěné i elektronické podobě na CD nosiči - formátu MICROSOFT WORD - 
EXCEL a ADOBE ACROBAT) v českém jazyce v rozsahu uvedeném v čl. C) v bodu 1) 
přílohy č. 1, doklady nezbytné k převzetí a užívání zboží včetně prohlášení o shodě 
v českém jazyce a Osvědčení o jakosti a kompletnosti, vydané zástupcem pro státní 
ověřování jakosti Úřadu pro obrannou standardizaci, katalogizaci a státní ověřování 
jakosti (dále jen „ZSOJ“) nebo CoC potvrzené GQAR od zahraničního výrobce zboží.

ČLÁNEK VI
FAKTURAČNÍ A PLATEBNÍ PODMÍNKY

1. Cena za zboží je splatná na základě daňového dokladu (dále jen „faktury“) vystavené 
prodávajícím po řádném převzetí plnění zástupcem kupujícího v souladu s čl. V této 
smlouvy a po splnění všech podmínek stanovených touto smlouvou. Zálohové platby 
nebudou poskytovány.

2. Splatnost faktury je 21 (dvacet jedna) kalendářních dnů ode dne jejího doručení 
kupujícímu. V případě, že bude faktura doručena v období od 18. prosince příslušného 
kalendářního roku do 29. ledna následujícího kalendářního roku, prodlužuje se splatnost 
takové faktury o 30 dnů. Faktura je považována za uhrazenou dnem odeslání příslušné 
částky z účtu kupujícího a jejím směrováním na účet prodávajícího.

3. Faktura musí být vyhotovena ve 3 výtiscích a musí obsahovat náležitosti stanovené 
v § 29 zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů 
a veškeré náležitosti, dle příslušných ustanovení předpisů upravujících náležitosti 
obchodních listin v obchodně závazkových vztazích. Kromě toho musí obsahovat tyto 
údaje a náležitosti:

- označení dokladu jako faktura - daňový doklad nebo opravný daňový doklad,

- číslo smlouvy uvedené kupujícím v záhlaví smlouvy,

- den vystavení faktury,

- počet příloh a razítko prodávajícího a podpis osoby oprávněné jednat 
za prodávajícího,

- číslo bankovního účtu prodávajícího,

- k faktuře musí být přiloženy v originálu tyto dokumenty: Předávací protokol 
potvrzený zástupcem kupujícího, Dodací list s uvedeným identifikátorem dodávky 
IDED, Osvědčení o jakosti a kompletnosti -vydané ZSOJ nebo Certificate of 
Conformity potvrzené GQAR (v případě státního ověřování jakosti prováděného 
v zahraničí) a Stanovisko Úřadu pro obrannou standardizaci, katalogizaci a státní 
ověřování jakosti k naplnění katalogizační doložky.

Na faktuře musí být dále uvedena tato adresa kupujícího:
Česká republika - Ministerstvo obrany

Tychonova 221/1

160 01 Praha 6
IČ: 60162694, DIČ: CZ60162694

\
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Sekce vyzbrojování a akvizic MO 

Odbor vyzbrojování pozemních sil a KIS 

nám. Svobody 471/4 

160 01 Praha 6.
4. Kupující je oprávněn do lhůty splatnosti vrátit prodávajícímu bez zaplacení fakturu, 

která neobsahuje náležitosti dle odst. 3 tohoto článku nebo není doložena požadovanými 
doklady, obsahuje neúplné nebo nesprávné cenové údaje a náležitosti, nebo není 
doručena v požadovaném množství výtisků. Kupujicí při vrácení faktury uvede všechny 
důvody jejího vrácení. Prodávající doručí kupujícímu novou fakturu se všemi 
náležitostmi a přílohami do 7 (sedmi) kalendářních dnů ode dne doručení vrácené 
faktury prodávajícímu.

5. Vrácením faktury na základě důvodů uvedených v předchozím odstavci prodávajícímu 
přestává běžet původní lhůta splatnosti a běží nová lhůta dle odst. 2 tohoto článku 
ode dne doručení opravené faktury kupujícímu. Lhůta splatnosti faktury kupujícím 
je považována za dodrženou, je-li v této lhůtě faktura vrácena a odeslána prodávajícímu.

6. Budou-li u prodávajícího shledány důvody k naplnění institutu ručení příjemce 
zdanitelného plnění podle § 109 zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, 
ve znění pozdějších předpisů, bude kupující při zasílání úplaty vždy postupovat 
zvláštním způsobem zajištění daně podle § 109a tohoto zákona.

ČLÁNEK VII 
KATALOGIZACE

1. Prodávající bere na vědomí, že zboží bude předmětem katalogizace, podle zákona 
č. 309/2000 Sb., o obranné standardizaci, katalogizaci a státním ověřování jakosti 
výrobků a služeb určených k zajištění obrany státu a o změně živnostenského zákona, 
ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon č. 309/2000 Sb.”). K tomu se prodávající 
zavazuje, že na všechny stanovené položky dodá Úřadu pro obrannou standardizaci, 
katalogizaci a stárni ověřování jakosti, v termínech specifikovaných v textové části 
Katalogizační doložky, která je přílohou č. 3 této smlouvy, bezchybný a úplný soubor 
povinných údajů ke katalogizaci (dále jen „SPÚK“). Dále na všechny stanovené 
položky majetku charakteru položky zásobování vyrobené v ČR nebo v zemích mimo 
NATO a Tier 2, dodá také návrh katalogizačních dat výrobku (dále jen „NKDV“), 
zpracovaný katalogizační agenturou. Předání SPÚK a NKDV je součástí plnění 
povinností prodávajícího podle této smlouvy a tento nemá nárok na samostatnou úhradu 
nákladů spojených s vypracováním katalogizačních dat.

2. Vzhledem ke skutečnosti, že v rámci pořízení zboží budou na tomto zboží provedeny 
zkrácené vojskové zkoušky dle čl. XI této smlouvy, prodávající je povinen splnit 
požadavek na katalogizaci majetku ve dvou částech. V první části předloží návrh 
katalogizačních dat zboží před zahájením zkrácených vojskových zkoušek pro přidělení 
KČM. V druhé části předloží návrh katalogizačních dat zboží spojených se zajištěním 
provozu, oprav a údržby. Tato data budou dodána po provedení zkrácených vojskových 
zkoušek, avšak před fyzickým dodáním zboží podle podmínek stanovených 
Katalogizační doložkou.
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ČLÁNEK Vílí
STÁTNÍ OVĚŘOVÁNÍ JAKOSTI

Smluvní strany se dohodly, že na zboží, bude uplatněno státní ověřování jakosti dle zákona 
č. 309/2000 Sb., v rozsahu konečná kontrola na základě Výrobní dokumentace - 
Technical description Rev_1903, Maintenance manual V 4.1, FAT protocol a požadavků 
uvedených v příloze č. 4 této smlouvy, kterou jsou Požadavky na zabezpečení státního 
ověřování jakosti.

ČLÁNEK IX
VLASTNICKÉ PRÁVO A NEBEZPEČÍ ŠKODY

1. Vlastnické právo se převádí z prodávajícího na kupujícího okamžikem převzetí zboží 
zástupcem kupujícího, potvrzením Předávacího protokolu a Dodacího listu dle čl. V 
odst. 3 této smlouvy.

2. Jsou-li předmětem plnění takové výsledky činnosti, které jsou chráněny právem 
z průmyslového nebo jiného duševního vlastnictví, zajistí prodávající kupujícímu 
bezúplatné, časově a územně neomezené nevýhradní právo užít tyto výsledky.

3. Prodávající odpovídá za případné porušení práv průmyslového nebo jiného duševního 
vlastnictví třetích osob při výrobě zboží. Prodávající je povinen předat zboží bez 
právních vad.

4. Nebezpečí škody na zboží přechází z prodávajícího na kupujícího okamžikem převzetí 
zboží zástupcem kupujícího a potvrzením Předávacího protokolu a Dodacího listu dle čl. 
V odst. 3 této smlouvy.

ČLÁNEK X
ZÁRUČNÍ A REKLAMAČNÍ PODMÍNKY

1. Záruční doba zboží je 24 (dvacetčtyři) měsíců a počíná běžet dnem následujícím po dni 
převzetí zboží zástupcem kupujícího a potvrzením Předávacího protokolu a Dodacího 
listu dle čl. V odst. 3 této smlouvy. V případě uplatnění reklamace se běh záruční doby 
pozastavuje po dobu trvání reklamačního řízení.

2. Oznámení vady, na kterou se vztahuje záruka (dále jen „reklamací“) se rozumí podání 
písemné zprávy zástupcem kupujícího (dále jen „oznámení o reklamaci“). Za den 
zahájení reklamačního řízení, se považuje den doručení oznámení o reklamaci 
prodávajícímu.

3. Pokud má reklamované zboží vadu, kterou lze odstranit, má kupující právo, aby byla 
tato vada bezplatně a řádně prodávajícím odstraněna nej později do 90 (devadesáti) 
kalendářních dnů ode dne zahájení reklamačního řízení, pokud se smluvní strany 
nedohodnou jinak. Jde-li o vadu, kterou nelze odstranit a která brání tomu, aby zboží 
mohlo být řádně užíváno, nebo jde-li o vadu, jejíž odstranění by vzhledem k povaze 
vady bylo neúměrné, má kupující právo na výměnu zboží. Za den ukončení 
reklamačního řízení se považuje den, kdy bylo bezvadné zboží předáno kupujícímu.

4. Kupující se zavazuje ode dne uplatnění reklamace zpřístupnit prodávajícímu 
reklamované zboží v sídle vojenského útvaru nebo vojenského zařízení, které má zboží 
v užívání. Není-li možné provést odstranění vady reklamovaného zboží v sídle 
příslušného vojenského útvaru nebo vojenského zařízení, kupující předá zboží
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k odstranění vady prodávajícímu. O předání zboží k odstranění vady bude sepsán mezi
předávajícím a přebírajícím protokol.

5. Veškeré náklady v případě oprávněné reklamace jdou k tíži prodávajícího. Jestliže
se prodávající do 5 (pěti) pracovních dnů od zahájení reklamačního řízení nevyjádří
k oznámení o reklamaci, platí, že reklamace je oprávněná v plném rozsahu.

6. Prodávající neprodleně informuje Úřad pro obrannou standardizaci, katalogizaci a státní
ověřování jakosti (dále jen „Úřad“) o uplatněných reklamacích. Prodávající předá kopie
reklamačních protokolů Úřadu na adresu Nám. Svobody 471/4, Praha 6, PSČ 160 01,
případně faxem na číslo

ČLÁNEK XI
ZKRÁCENÉ VOJSKOVÉ ZKOUŠKY

1. Prodávající se zavazuje před předáním zboží dle čl. V této smlouvy poskytnout
kupujícímu zboží k provedení zkrácených vojskových zkoušek (dále jen „ZVZ“) a toto
zboží přepravit do a z místa konání ZVZ, které bude určeno na základě Nařízení
náčelníka generálního štábu Armády české republiky k provedení ZVZ (dále jen
„Nařízení NGŠ AČR“). Místem konání ZVZ bude vojenský výcvikový prostor na území
ČR.

2. ZVZ budou připraveny, provedeny a vyhodnoceny v souladu s Normativním výnosem
MO č. 100/2015 „Zavádění vojenského materiálu do užívání v rezortu Ministerstva
obrany“ (dostupný na profilu zadavatele). Smluvní strany tímto prohlašují, že je jim
obsah příslušného Normativního výnosu znám.

3. Do 30 dnů od podpisu této smlouvy prodávající oznámí kupujícímu, kdy bude zboží
připraveno k zahájení ZVZ a do 30 dnů od tohoto oznámení, kupující oznámí
prodávajícímu, kdy předpokládá zahájení ZVZ. Nařízení NGŠ AČR prodávající zašle
kupujícímu 14 dnů před zahájením ZVZ. V tomto nařízení bude uveden termín a místo
předání zboží do ZVZ.

4. K provedení ZVZ se prodávající zavazuje kupujícímu poskytnout zboží uvedené v čl. II
této smlouvy, včetně dokumentace uvedené v příloze č. 1. Prodávající poskytne
kupujícímu nezbytnou součinnost při provádění ZVZ a zástupce prodávajícího bude
přítomen po celou dobu provádění ZVZ,

5. Potřebná doba na provedení ZVZ se předpokládá v maximální délce 5 dní. Po provedení
ZVZ a repasi zboží se prodávající zavazuje dopravit toto zboží do místa dodání dle čl.
IV odst. 1 této smlouvy.

6. Prodávající se zavazuje před provedením ZVZ seznámit všechny účastníky ZVZ
se zkoušeným zbožím z hlediska konstrukce, bezpečnosti práce, protipožární ochrany,
hygieny, s technickými daty zboží, údržbou a ovládáním, apod, v rozsahu jednoho dne,
v místě předání dle odst. 1, tohoto článku smlouvy.

7. Předmětem ZVZ bude zejména ověření, zda zboží splňuje technické parametry,
požadavky a kritéria, uvedené v příloze č. 1 této smlouvy, především pak:

- ověření vlastností zkoušeného zboží z hlediska jeho technického použití
v předpokládaném organizačním začlenění a v podmínkách blízkých skutečnému
(bojovému) nasazení,

- prověření nároků na obsluhu a zvládnutelnost zkoušeného zboží obsluhami
předpokládané kvalifikační úrovně a zaškolenými navrhovaným postupem,
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posouzení veškeré dokumentace dle přílohy č. 1 této smlouvy,

posouzení dokladů a osvědčení potvrzujících ověření shody vlastností zboží 
s požadavky stanovenými závaznými normami a technickými předpisy na jeho 
provozování a bezpečné používání.

8. Zboží k provedení ZVZ bude prodávajícím protokolárně předáno pověřenému zástupci 
kupujícího uvedenému v Nařízení NGŠ AČR v úplném a funkčním stavu včetně 
kompletní dokumentace.

9. Po dobu od protokolárního převzetí zboží pověřeným zástupcem kupujícího k provedení 
ZVZ do doby jeho protokolárního předání zpět prodávajícímu, nese odpovědnost 
za škody na tomto zboží kupující. V případě vzniku škody při provádění ZVZ v souladu 
se schválenými postupy (programem ZVZ), škoda vzniklá v souvislosti s prováděním 
ZVZ na tomto zboží a škoda tímto zbožím způsobená jde k tíži prodávajícího.

10. Kupující zabezpečí na své náklady provedení ZVZ, vyhodnocení ZVZ a vyhotovení 
závěrečné zprávy. Kupující do 10 (deseti) pracovních dnů po schválení závěrečné 
zprávy ze ZVZ oznámí prodávajícímu a Úřadu výsledek ZVZ (včetně požadavků na 
odstranění zjištěných neshod a závad a provedení úprav po ZVZ).

11. Zboží může být dodáno kupujícímu po provedených ZVZ s vyhovujícím hodnocením. 
Vyhovující výsledek ZVZ je podmínkou pro převzetí zboží kupujícím. Pokud budou 
výsledky ZVZ hodnoceny kupujícím jako nevyhovující, resp. nesplňující technické 
parametry, požadavky a kritéria uvedené v tomto článku smlouvy, nebo parametry 
uvedené v příloze č. 1 této smlouvy, mohou být na návrh zkušební komise provedeny 
opakované ZVZ. Opakované ZVZ lze povolit pouze po úplném odstranění závad. 
V případě opakovaných ZVZ je prodávající povinen uhradit kupujícímu náklady vzniklé 
tímto opakováním na straně kupujícího. Kupující je oprávněn zboží v případě 
nevyhovujících výsledků ZVZ nepřevzít a odstoupit od smlouvy. V takovém případě 
prodávající není oprávněn uplatňovat nárok na úhradu nákladů, které v souvislosti 
s plněním smlouvy vynaložil.

ČLÁNEK XII
VADY ZBOŽÍ A NÁROKY Z VAD ZBOŽÍ

1. Vady zboží budou posuzovány podle § 2099 až § 2105 OZ.

2. Nároky z vad zboží budou posuzovány podle § 2106 až § 2112 OZ.

ČLÁNEK XIII 
SMLUVNÍ SANKCE

1. Smluvní strany se dohodly, že v případě prodlení s řádným plněním závazků v termínu 
dle čl. IV odst. 2 této smlouvy, je prodávající povinen uhradit kupujícímu smluvní 
pokutu ve výši 0,2 % z celkové ceny zboží bez DPH dle čl. Ill odst. 1 této smlouvy, 
za každý započatý den prodlení.

2. Smluvní strany se dohodly, že v případě prodlení kupujícího s úhradou faktury zaplatí 
kupující prodávajícímu úrok z prodlení v zákonné výši z fakturované částky za každý 
započatý den prodlení.

3. V případě prodlení prodávajícího s odstraněním vady dle čl. X odst. 3 této smlouvy 
zaplatí prodávající kupujícímu smluvní pokutu ve výši 0,2 % z ceny reklamovaného 
zboží bez DPH za každý započatý den prodlení až do odstranění vady.



4. Smluvní pokuty jsou splatné do 30 (třiceti) kalendářních dnů ode dne doručení výzvy 
k jejich zaplacení povinné straně.

5. Smluvní pokutu hradí povinná strana bez ohledu na to, zda a v jaké výši vznikla druhé 
straně v této souvislosti škoda, která je vymahatelná samostatně vedle smluvní pokuty 
v plné výši.

ČLÁNEK XIV
ZÁNIK SMLUVNÍHO VZTAHU

Smluvní strany se dohodly, že smluvní vztah zaniká:

a) písemnou dohodou smluvních stran, spojenou se vzájemným vyrovnáním účelně 
vynaložených a řádně doložených nákladů a vzájemným vypořádáním 
již poskytnutých plnění včetně úroků a peněžitých závazků,

b) jednostranným odstoupením od smlouvy pro její podstatné porušení některou 
ze smluvních stran s tím, že podstatným porušením smlouvy se rozumí:

• nesplněný závazek prodávajícího dle čl. II odst. 1 této smlouvy v době a místě 
plnění dle čl. IV této smlouvy řádně a/nebo včas,

• nesplnění povinností prodávajícího dle čl. VIII této smlouvy,

• nedodržení záručních a reklamačních podmínek dle čl. X této smlouvy 
prodávajícím,

• nevyhovující výsledek ZVZ dle čl. XI této smlouvy.
c) kupující je dále oprávněn od této smlouvy odstoupit, pokud příslušný soud 

pravomocně rozhodne o tom, že prodávající je v úpadku ve smyslu zákona 
č. 182/2006 Sb. o úpadku a jeho řešení (insolvenční zákon).

V případě jednostranného odstoupení od smlouvy nemá smluvní strana, která smlouvu 
podstatně porušila, právo na náhradu účelně a prokazatelně vynaložených nákladů.

ČLÁNEK XV
ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ

1. Právní vztahy neupravené touto smlouvou se řídí občanským zákoníkem a předpisy 
souvisejícími.

2. Tato smlouva nabývá platnosti dnem podpisu oběma smluvními stranami a účinnosti 
dnem zveřejnění v registru smluv podle zákona č. 340/2015 Sb. Smlouvaje vyhotovena 
v elektronické podobě o 10 stranách a 4 přílohách o 10 stranách.

3. Smlouva může být měněna nebo doplňována pouze písemnými, oboustranně 
dohodnutými, vzestupně číslovanými dodatky, jejichž obsah bude oběma smluvními 
stranami schválen a podepsán. Změna údajů uvedených v části Smluvní strany této 
smlouvy, není důvodem pro zpracování dodatku smlouvy. Tuto skutečnost si smluvní 
strany písemně oznamují.

4. Na důkaz svého souhlasu s obsahem smlouvy připojují smluvní strany 
pod ní své podpisy.

5. Nedílnou součástí smlouvy ke dni jejího podpisu jsou tyto přílohy:
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Příloha č. 1 - Takticko - technické údaje, provozní a užitkové vlastnosti požadovaného
zboží - 6 listů.

Příloha č. 2 - Cenový rozklad - 1 list.

Příloha č. 3 - Katalogizační doložka - 1 list.

Příloha č. 4 - Požadavky na zabezpečení státního ověřování jakosti - 2 listy.

V Praze dne 2020 V dne 2020

za kupujícího

Ing. Petr ZÁBOREC 

ředitel

podepsáno elektronicky

za prodávajícího

HRABAL Jan a KOHOUTEK Martin, 
jednatelé společnosti 

podepsáno elektronicky

Jan
Digitálně 
podepsal Jan 
Hrabal

Hrabal Datum: 
2020.02.18 
09:34:13+01'00'

Martin
Kohout

Digitálně 
podepsal Martin 
Kohoutek 
Datum:
2020.02.18 
09:35:02 +01'00'
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Príloha č. 1 ke smlouvě č. 201110471 
Počet listů: 6

Takticko - technické údaje, provozní a užitkové vlastnosti požadovaného zboží

Robot EOD musí splňovat tyto požadavky:

A) Souprava robota EOD
1) Základní složení soupravy Robota EOD:

1. vozidlo robota EOD s manipulačním ramenem;

2. ovládací konzola (pult);
3. komunikační prostředky pro ovládání robota;

4. příslušenství;

5. souprava nářadí a pomůcek k základní údržbě a opravám;

6. sada náhradních dílů,

7. souprava munice pro aktivaci destrukčního zařízení kompatibilní s pořizovaným 
robotem (200 ks s vodní náplní a 200 ks s gelovou náplní).

2) Základní takticko-technické požadavky na Robota EOD:
a) vozidlo robota EOD musí být vybaveno pásovým podvozkem či možností variabilnosti 

mezi pásovým a kolovým pohonem;

b) minimální stoupavost vozidla s maximálním zatížením ramene 40°;

c) maximální hmotnost robota v základu bez příslušenství 85 kg;

d) maximální šířka vozidla robota 500 mm;

e) maximální délka vozidla robota 900 mm;

f) maximální rychlost vozidla větší než 4 km/h;
g) vertikální dosah manipulačního ramene minimálně 2,0 m;
h) horizontální dosah manipulačního ramene minimálně 1,5 m;

i) dosah manipulačního ramene pod úroveň terénu minimálně 0,6 m;

j) operační rozsah manipulačního ramene v plném kruhovém rozsahu 360° kolem vozidla 
robota;

k) minimální nosnost manipulačního ramene 3 kg v celém rozsahu;

l) možnost uchopení a přepravy předmětu o hmotnosti větší než 10 kg v čelistech 
manipulačního ramene a to alespoň v omezeném operačním rozsahu ramene;

m) manipulační rameno musí umožňovat manipulaci s předměty pod sériově vyráběnými 
osobními vozidly;

n) vozidlo robota musí být odolné proti vniknutí cizího tělesa a kapaliny se stupněm krytí 
' IP 67;

o) provozní rozsah všech součástí robota musí být minimálně v rozmezí -20°C až +50°C;

p) všechny elektricky napájené součásti robota musí umožňovat akumulátorové napájení 
s minimální operační dobou robota bez výměny či dobíjeni baterií 2 hodiny;

q) možnost dobíjení baterií ze sítí 110V, 230V;

r) vozidlo robota musí být opatřeno potřebným počtem kamer (minimálně 6 kamerami) 
pro zajištění jeho bezpečného ovládání a ovládání manipulačního ramene, přičemž:
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- alespoň 1 barevná denní kamera se ZOOM min 5x umístitelná na
manipulačním rameni v ose rovnoběžné s osou čelistí;

- alespoň 1 barevná denní kamera s fixním ZOOM umístitelná na
manipulačním rameni v ose rovnoběžné s osou čelistí;

- alespoň 1 P/T barevná denní/noční přehledová kamera s osvětlením, s IR 
přisvícením pro noční režim, se ZOOM min. lOx a s možností 
horizontálního a vertikálního natáčení musí umožňovat pohled v rozsahu 
360° kolem vozidla bez nutnosti manipulace s podvozkem robota; 
(přehledová kamera);

- alespoň 1 kamera pro přímou kontrolu uchopení předmětu v čelistech 
manipulačního ramene;

- alespoň 1 P/T Termovizní kamera s možností horizontálního 
a vertikálního natáčení minimálně přední a zadní vozidlová kamera 
(umístěná na podvozku) a kamera pro kontrolu čelistí manipulačního 
ramene musí umožňovat přísvit s možností regulace intenzity osvětlení;

s) funkce TCP (Tool Center Point).

3) Požadavky na ovládací konzoli (pult) a komunikační prostředky robota:
a) ovládací konzole musí umožňovat ovládání jak v režimu jednotlivých os, tak v režimu 

ovládání středního bodu nástroje dle zvoleného souřadného systému;

b) ovládací konzole musí umožňovat nepřetržité sledování polohy manipulačního ramene 
a podvozku;

c) konzole a komunikační prostředky musí umožňovat spolehlivé bezdrátové ovládání 
robota a jeho plnou kontrolu i v členité městské zástavbě a budovách na vzdálenost 
minimálně 150 m a při přímé viditelnosti na vzdálenost minimálně 1000 m (možné 
konstrukční řešení za pomoci připojení přídavné směrové antény pro zvýšení dosahu 
bezdrátového ovládání robota);

d) ovládací konzole a komunikační prostředky musí být lehce přenositelné jednou osobou, 
musí být odolné proti vniknutí cizího tělesa a kapaliny se stupněm krytí IP 65 a musí 
být uloženy v přepravním pouzdru;

e) ovládací konzole a spojovací prostředky musí umožňovat bezdrátový přenos 
obrazového a zvukového signálu od robota na display a do sluchátek s odolností proti 
rušení, musí umožňovat bezdrátové ovládání veškerého příslušenství robota a musí být 
vybaveny vypínačem pro nouzové vypnutí systému;

4) Požadavky na příslušenství:
a) optický kabel pro ovládání robota s minimální délkou 300 m a možností přenosu 

zvukového i video signálu;

b) držák pro uchycení destrukčního zařízení RE 70 M3 Plus;
c) držák pro uchycení prostředku AQUSET;
d) souprava trhacích háků pro uchycení v čelistech manipulačního ramene;

e) prostředek pro rozbíjení skleněných okenních výplní uchopitelný v čelistech
manipulačního ramene;

f) prostředek pro uchycení klíčů vozidlových i domovních zámků v čelistech
manipulačního ramene;

g) kola podvozku - v případě možnosti, že konstrukce robota umožňuje i vybavení 
pojezdovými koly.
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5) Požadavky na dodávku náhradních dílů:

• základní sadu náhradních dílů pro polní použití od výrobce;

• 1 sada náhradních baterií;

• Náhradní články pásů;

• Náhradní obložení čelistí manipulačního ramene (4 ks), pokud je možná jejich výměna;

• Náhradní sada poj istek (2 ks), pokud je jimi robot vybaven;

• Náhradní sada antén vozidla robota, pokud se jedná o konstrukční řešení s jejich 
vnějším upevněním na robotu;

• uživatelskou dokumentaci a komerční licenci pro software ovládací konzole.

B) Požadavky na záruční servis, zabezpečení údržby a balení

1) Zabezpečení záručního servisu
Dodavatel dodá seznam obchodních společnosti, kde může být uplatněn záruční servis.

2) Požadavek na zabezpečení údržby

Je požadován pravidelný dodavatelský update instalovaného softwaru, záruční servis včetně dodávky 
náhradních dílů a ekologická likvidace použitých dílů. Update softwaru poskytovat zdarma minimálně 
po dobu záruky. Pozáruční údržba a ostatní pozáruční servis nejsou předmětem tohoto smluvního 
vztahu.

3) Požadavek na balení
Požaduje se, aby dodávané zboží bylo baleno podle platných norem a technických podmínek výrobce.

C) Další požadavky na dodávané zboží
1) Požadavky na dodání dokumentace v rámci dodávky

Současně s dodávkou zboží bude dodána provozní dokumentace v rozsahu:

- návody na obsluhu, údržbu a skladování;

- záznamník;

- seznam předmětů v soupravě (s jejich označením a uvedením výrobních čísel);

-vojskové opravy;
-katalog - náhradních dílů v tištěné a elektronické podobě (pro opravy prováděné vojskovými 

prostředky);

- normativ spotřeby náhradních dílů.

Veškerou uvedenou provozní dokumentaci se požaduje dodat v tištěné a v elektronické podobě 
(CD - formát MICROSOFT WORD - EXCEL a ADOBE ACROBAT).

2) Požadavky na dodavatele

Zboží musí splňovat technické požadavky s ohledem na ochranu zdraví a životního prostředí, 
bezpečnost osob a majetku, dále prokázat, že se jedná o bezpečný výrobek, na který musí být vydáno 
písemné ES prohlášení o shodě a výrobek musí být označen označením CE ve smyslu zákona 
č. 22/1997 Sb., o technických požadavcích na výrobky.

3) Životní cyklus

Je požadován pravidelný dodavatelský update instalovaného softwaru, minimálně po dobu záruky.



Podrobné technické parametry
nabízeného EOD robota Telemax

PRO

Délka 800 mm (parkovací poloha)
Šířka 400 mm

Výška: 750 mm
Hmotnost 75 kg

Pojezdová rychlost Vyšší než 4 km/h
Poloměr otáčení 900 mm
Max. stoupavost 45° (schody,)

Max. výška překážky 500 mm
Max. šířka mezery 600 mm

Univerzální interfejs 5
Počet palebných kanálů 3

Hloubka brodu 266-660 mm (výška pásů)
Užitečné zatížení (dodatečný náklad na těle robota) 35 kg

Výkyvný rozsah pásů -85° až +80°
Napájení NiMh: 24 V, 17 Ah; 10 kg/l ks

Doba činnosti
Min. 4 hod, na dvě baterie, 1 baterie min. 2 

hod (v závislosti na tom co s robotem je 
prováděno).

Max. hmotnost zvedání předmětu v závislosti na délce vysunutí ramen:
Při maximálním vysunutí ramen:

Od 0 kg do 20 kg
Min. 3 kg.

Max. výškový dosah ramen 2 400 mm (+290 mm s teleskopem)
Max. přední dosah ramen 1530 mm (+290 teleskop)1

Max. dolní dosah ramen (pod úroveň terénu) 935 mm (+208 teleskop)

j Manipulace s předměty pod sériově vyráběnými osobními vozidly ANO

Manipulátor - ramena: Manipulátor se 7-mi stupni volnosti
Otočení věže: +/- 210°

Náklon horního ramene +60° až-156°
Rozsah délky vysunutí teleskopu: 0-290 mm

Dolní rameno - náklon: +/-170°
Dolní rameno - otočení +/- 210°

Náklon čelistí: +/-130° (bez příslušenstvo
Otočení čelistí: Bez omezení

Šíře otevření čelistí: 120 mm
Zatížení čelistí při max. vysunutí ramen: Max. 5 kg

Síla stisku čelistí: Max. 115 N
Před-programovatelné pozice ramen: Až 16 poloh

Ochrana proti přetížení ramene: Pomocí kluzných spojek

Délka 540 mm
Šířka 310 mm
Výška 820 mm

Hmotnost: 28.5 kg (s kontrolním panelem, bez 
baterie)

Napájení: Baterie NiMh 24 V, 17 Ah, 10 kg



Propojení kabelem mezi robotem a komunikační jednotky: 3 m kabel, 300 m optický kabei

Provedení:
Mobilní, ovládána a přenositelná jedním 

operátorem
Délka: 390 mm
Šířka: 240 mm
Výška: 110 mm (včetně joystiků)

Hmotnost: 4.5 kg

TFT monitor, obraz z kamer, obraz v obraze (Picture in Picture) 10" video monitor
8" dotyková obrazovka

Napájení: Přes komunikační jednotku nebo robota
Přenos zvuku z okolí robota do sluchátek operátora ovládací jednotky ANO

Ovládání pohybu robota, ramen (střední bod nástroje v čelistech) podle 
zvoleného systému souřadnic (režim TCP) ANO, pomocí joysticků.

3-D zobrazení polohy robota a ramen na displeji ovládací jednotky, 
výstrahy před nedovoleným náklonem ANO

Délka (v přepravním obalu) 442 mm (695 mm)
Šířka (v přepravním obalu) 240 mm (700 mm)
Výška (v přepravním obalu) 280 mm (415 mm)

Hmotnost bez baterií (v přepravním obalu): 12 kg (32 kg)
Rozsah napájecího napětí: 100 VAC - 240 VAC

!
Přední řídící CCD kamera (Pohled na pásy) Barevná, vestavěné LED osvětlení 

(5 úrovní jasu)

Zadní řídící CCD kamera (Pohled na pásy)
Barevná, vestavěné LED osvětlení 

(5 úrovní jasu)
CCD čelisťová kamera Barevná

CCD kamera na ramenu, fixní ZOOM, umístěná rovnoběžně s osou čelistí Barevná, vestavěné LED osvětlení 
(5 úrovně jasu)

Přehledová CCD ZOOM kamera umístěná rovnoběžně s osou čelistí
Barevná, vestavěné LED osvětlení 

(5 úrovní jasu), ZOOM lOx

P/T Denní/Noční kamera umístitelná na horním ramenu nebo na jiné části 
robota (volitelně).

Rozsah otáčení v horizontální rovině: 360°, 
ve vertikální rovině: ±90°, IR přisvícení, LED 

přisvícení (5 úrovní jasu), ZOOM 18x
P/T Termovizní kamera umístitelná na horním ramenu nebo na jiné části 

robota (volitelně)
Rozsah otáčení v horizontální rovině: 360°, 

ve vertikální rovině: ±90°,

Použití pouze standardních 
dekontaminačních prostředků

Ovládání pomocí 3metrového kabelu
Audio přenos: Ne

Video přenos: Ano
Přenos energie (napájení): Ano

Naložení a vyložení robota, 
přesun na krátké vzdálenosti

Rádiové ovládání robota
Audio přenos: Ano
Video přenos: Ano

Přenos energie (napájení): NE

Dálkové ovládání robota, 
datový a video přenos.

Min. vzdálenost ovládání:
1000 m za podmínky přímé 

viditelnosti

300m kabel s optickými vlákny
Audio přenos: Ano
Video přenos: Ano

Přenos energie (napájení): NE

Dálkové ovládání robota, 
datový a video přenos. Použití 
v případě, jestliže není rádiový 

přenos možný nebo za 
podmínek rušení.

Nouzové vypnutí robota Telemax PRO Bezpečnostní vypínač na ovládacím 
panelu a na vozidle

Pomocí bezpečnostního 
vypínače na ovládacím panelu 

nebo na vozidle



Optický kabel, min. délka 300 m. ANO, dálkové ovládání robota, přenos video a zvukového signálu, 
informačních zpráv od robota

Držák pro uchycení destrukčního zařízení RE
70 M3 PLUS s video zaměřovačem

ANO, držák s ostřelovačem RE 70 M3 PLUS se umísťuje na horním 
ramenu robota

AQUSET, držák s rozstřelovačem ANO, AQUASET je určen pro destrukci NVS
Munice pro rozstřeiovač AQUASET, vodní ANO, 200 ks

Munice pro rozstřeiovač AQUASET, gel ANO, 200 ks
MULTIBLOCK ANO, zařízení pro uchycení mechanických nástrojů

Trhací hák pro umístění v čelistech robota ANO, umístěné při použití v MULTIBLOCK
Rozbíječ oken ANO, umístěné při použití v MULTIBLOCK

Držák klíčů (vozidlové, domovní zámky) ANO, umístěné pří použití v MULTIBLOCK
Souprava kol ANO, možnost připevnění na pásy robota

Sada náhradních baterií, 2 ks Typ: NiMh: 24 V, 17 Ah; 10 kg/l ks
Sada náhradních článků k pásům 1 sada

Sada náhradního obložení do čelistí 1 sada
Sada náhradních pojistek 2 sady

Náhradní video anténa pro podvozek robota 1 ks
Náhradní datová anténa pro podvozek robota 1 ks

Návod na obsluhu, údržbu a skladování v ČJ a originál v AJ 1 + 1 ks
Záznamník o provozu 1 ks

Seznam předmětů v soupravě 1 ks
Způsob provádění servisu a vojskových oprav 1 ks

Katalog základních náhradních dílů v ČJ a originále AJ 1 +1 ks
Test report o provedení testů před odesláním od výrobce 1 ks



Příloha č. 2 ke KS č. 201110471

Počet listů: 1

CENOVÝ ROZKLAD

Poř.č. Popis komodity/složeni

Celkový počet
nakupovaných
soupra/kusů

Cena za 1 ks
bez DPH

(v Kč)

DPH 21 %
(v Kč)

Cena za 1 ks
včetnč DPH

(v Kč)

Cena celkem bez
DPH

(v Kč)

DPH 21 %
(v Kč)

Cena celkem
včetnč DPH

(v Kč)

| Robot EOD
2 Munice s vodní náplní

3 Munice s gelovou náplní

Cena celkem X X X X 8 759 174,00 1 839 426,54 10 598 600,54



Příloha č. 3 ke smlouvě č. 201110471
Počet listů: 1

KATALOGIZAČNÍ DOLOŽKA1

K zabezpečení procesu katalogizace položek majetku (výrobků), které jsou předmětem smlouvy a které 
podléhají katalogizaci podle zásad Kodifikačního systému NATO (dále jen „NCS”) a Jednotného systému 
katalogizace majetku v ČR (dále jen „JSK”) se prodávající zavazuje:
1. Neprodleně po uzavření smlouvy, nejpozději do 5 pracovních dní, oznámit e-mailem Oddělení katalogizace 

majetku Úřadu pro obrannou standardizaci, katalogizaci a státní ověřování jakosti (dále jen „OdKM”) na 
e-mailovou adresu katalogizace@armv.cz číslo smlouvy, kontaktní osobu a kontaktní údaje osoby 
zodpovědné ze strany prodávajícího za provedení katalogizace položek dané smlouvy.2 3

2. Na vlastní náklady zpracovat nebo zabezpečit zpracování Souboru povinných údajů pro katalogizaci (dále jen 
„SPÚK”) majetku definovaného smlouvou vždy prostřednictvím aplikace umístěné na www.cz-katalog.cz.

3. Povinnou součástí zpracování SPÚK každé dosud nekatalogizované položky majetku je:
a) fotografie reálně zobrazující dodávanou položku majetku ve formě elektronického souboru ve formátu 

JPG, rozlišení do 1024x768 bodůk
b) hypertextový odkaz na webovou stránku nebo elektronický soubor, které obsahují technické údaje 

o výrobku. Elektronický soubor musí být ve formátu JPG, rozlišení do 1024x768 bodů, nebo ve formátu 
PDF, v rozměrech strany A4. V případě, že nelze poskytnout hypertextový odkaz nebo elektronický 
soubor, doložit správnost údajů nezbytných k provedení popisné identifikace jiným způsobem.

4. Zabezpečit doručení SPÚK OdKM v termínu 50 dnů před fyzickým dodáním předmětu smlouvy.
5. Na vlasmi náklady zabezpečit zpracování návrhu katalogizačních dat o výrobku popisnou metodou 

identifikace položek katalogizační agenturou4 každé smlouvou definované položky zásobování vyrobené 
v ČR nebo zemích mimo NATO či Tier 25 a podléhající katalogizaci podle zásad NCS a JSK.

6. Zabezpečit doručení návrhu katalogizačních dat o výrobku (transakce LNC) nejpozději 25 dnů před fyzickým 
dodáním majetku.

7. Dodat bez prodlení písemně nebo elektronicky v průběhu realizace smlouvy informace o všech změnách, 
týkajících se předmětu smlouvy, které mají vliv na identifikaci katalogizovaných položek majetku, včetně 
změn u položek majetku nakupovaných prodávajícím od subdodavatelů.

Katalogizační doložka je naplněna dodáním úplných a bezchybných dat, které je potvrzeno po kontrole a 
zpracování dodaných dat vydáním kladného „Stanoviska Úř OSK SOJ k naplnění katalogizační doložky”.

Přidělené identifikátory (KČM, NSN) a zpracovaná katalogizační data jsou dostupná na www.cz-katalog.cz po 
ukončení procesu katalogizace majetku.

Kontaktní adresa:

Úřad pro obrannou standardizaci, katalogizaci a státní ověřování jakosti
ODDĚLENÍ KATALOGIZACE MAJETKU 
nám. Svobody 471 
160 01 PRAHA 6

TEL: 973 229 274
E-MAIL: katalogizace@armv.cz
INTERNET: www.okm.armv.cz

1 Platná pro kupní smlouvy uzavírané po 1. únoru 2020.
2 Zákon 309/2000 Sb., §14, bod 2
3 Prodávající tímto souhlasí s použitím dodané fotografie pro účely JSK a NCS.
4 Fyzická nebo právnická osoba, držitel osvědčení podle §11 zákona č. 309/2000 Sb., o obranné standardizaci, katalogizaci a státním 

ověřováni jakosti vvrobků a služeb určenvch k zajištění obrany státu a o změně živnostenského zákona. Aktuální seznam katalogizačních 
agentur umístěn na www.okm.armv.cz.

5 Aktuální seznam zemí NATO, Tier 2 a Tier 1 viz odkaz na www.okm.armv.cz. odkaz na www.nato.int/structur/AC/135/welcome.htm



Požadavky na zabezpečení státního ověřování jakosti

1. Rozsah státního ověřování jakosti
1. Smluvní strany se dohodly, že při plnění této smlouvy se na základě rozhodnutí Úřadu 

v rozsahu a za podmínek stanovených touto smlouvou uplatní státní ověřování jakosti ve smyslu 
zákona č. 309/2000 Sb., o obranné standardizaci, katalogizaci a státním ověřování jakosti výrobků 
a služeb určených k zajištění obrany státu a o změně živnostenského zákona, ve znění pozdějších 
předpisů (dále jen „zákon“).

2. Smluvní strany berou na vědomí, že v případě výroby v zahraničí Úřad ve smyslu 
§ 19 odst. 2 zákona požádá o státní ověřování jakosti obdobný úřad nebo orgán (Government 
Quality Assurance Representative) státu, kde se výrobek vyrábí (dále jen „zahraniční úřad“). 
V takovém případě prodávající předá Úřadu neprodleně smlouvu se zahraničním výrobcem 
a dokumentaci výrobku, kterou schválil odběratel v anglickém jazyce nebo v jazyce používaném 
v zemi výrobce výrobku.

3. Státní ověřování jakosti provede:

a) zástupce Úřadu (určený příslušník Úřadu) u výrobce zboží na území České 
republiky,

b) zástupce zahraničního úřadu u výrobce zboží v zahraničí.

4. Státní ověřování jakosti nezbavuje dodavatele odpovědnosti za vady výrobku.
5. V rámci státního ověřování jakosti se uskuteční konečná kontrola podle § 27 až § 29

zákona.
6. Prodávající je povinen Úřadu umožnit provést konečnou kontrolu podle ČOS 051673, 1. 

vydání, POŽADAVKY NATO NA OVĚŘOVÁNÍ KVALITY PŘI VÝSTUPNÍ KONTROLE 
A ZKOUŠENÍ, nebo AQAP - 2131, Ed. C, NATO Quality Assurance Requirements For Final In­
spection And Test.

7. Prodávající se zavazuje smluvně sjednat se subdodavateli podmínky pro státní ověřování 
jakosti, jaké jsou uvedeny v této smlouvě. 2

2. Podmínky pro provádění státního ověřování jakosti
8. Prodávající předloží zástupci Úřadu - zahraničního úřadu seznam subdodavatelů a jimi 

realizovaných subdodávek a ten určí, u kterých subdodavatelů se uplatní státní ověřování jakosti. 
Pro zabezpečení státního ověřování jakosti u stanovených subdodavatelů prodávající předá zástupci 
Úřadu - zahraničního úřadu příslušné subdodavatelské smlouvy bezprostředně po jejich uzavření.

9. Prodávající na žádost Úřadu - zahraničního úřadu:

a) bezplatně poskytne k používání nezbytně nutné místnosti v místě výkonu činnosti zástup­
ce Úřadu - zahraničního úřadu, které jsou vybavené inventářem, opatřené telefony pro vnitřní, 
městskou a meziměstskou síť apod.;

b) zajistí parkovací místo pro služební vozidlo zástupce Úřadu - zahraničního úřadu v místě 
výkonu jeho činnosti;

c) bezplatně poskytne nezbytně nutné prostory pro státní ověřování jakosti, např. kontrolní 
místnosti, laboratoře, zkušebny, skladiště a jiné prostory s odborným personálem a v odůvodněných 
případech i v mimopracovní době.

Příloha č. 4 ke smlouvě č. 201110471
Počet listů: 2

1



10. Prodávající umožní zástupci Úřadu - zahraničního úřadu přístup ke schválenému 
a evidovanému kompletu technické dokumentace uloženému u dodavatele. Takto uložený komplet 
dokumentace musí obsahovat veškeré realizované změny.

11. Prodávající vlastními prostředky zajistí potřebné analýzy materiálu, které souvisejí 
se státním ověřováním jakosti, ve vlastních nebo nezávislých laboratořích.

12. Pracoviště řízení jakosti prodávajícího předává výrobky ke konečné kontrole zástupci 
Úřadu - zahraničního úřadu až po vnitrní kontrole s předepsanými a řádně vyplněnými průvodními 
doklady ve smyslu příslušné dokumentace a smlouvy.

13. Prodávající bere na vědomí, že je povinen předložit zástupci Úřadu - zahraničního úřadu 
všechny své žádosti o odchylky, výjimky nebo změny na výrobku a že odběratel zmocnil 
Úřad - zahraniční úřad k vyřizování žádostí dodavatele o povolení odchylky, výjimky a změny 
na výrobku v tomto rozsahu:

Předloží-li dodavatel žádost:
Úřad - příslušný zahraniční úřad”- žádost

pouze vezme na vě­
domí

posoudí 
a vyjádří se k ní

posoudí 
a rozhodne o ní

Skupina A
odchylky X -

--výjimky X -

změny X -

Skupina B
odchylky - X -

výjimky - X -

změny - X --

i Poznámky: 1. Odchylky, výjimky a změny skupiny A jsou takové, které mají vliv na takticko-technické 
parametry výrobku nebo služby, jeho instalaci, uvedení do provozu, údržbu, opravy, život­
nost, spolehlivost, zaměnitelnost, bezpečnost a cenu.

2. Všechny ostatní odchylky, výjimky a změny jsou zahrnuty do skupiny B.
3. Objasnění odchylky, výjimky a změny je uvedeno v § 20 odst. 4 až 6 zákona.

14. Zahraniční výrobce k dodávce přiloží Certificate of Conformity na jednotlivé výrobky, 
které potvrdí zahraniční úřad.

15. Výrobce umožní Úřadu - zahraničnímu úřadu účast na řešení reklamace, bude-li vůči 
němu uplatněna.
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